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MAPA DE NAVEGACION
El HSM esta equipado con una sencilla pantalla de LCD y botones que permiten navegar, asi como mostrar
datos basicos y de configuracién, como se muestra a continuacion.
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La installacion del monitor de puntos calientes (HSM) de GraceSense™ ha sido planeada para que sea
sencilla y sin complicaciones. Este documento describe a detalle los 3 pasos necesarios para la instalacion.
No se requieren conocimientos especializados en fibra éptica. Se requieren conocimientos basicos de
topologias de equipos eléctricos y de métodos de montaje.

REQUISITOS PARA LA INSTALACION

Herramientas para montar Componentes para la Requisitos de alimentacion

las fibras: instalacion fisica: eléctrica:

« Llave ajustable * Riel DIN de 35 mm (6"-8") y  \Voltaje: 12-24 VCC (0.12Aa
ferreteria para la instalacion 24 VCC)

e Llave hexagonal de 1.5 mm
 Cable Ethernet CAT5 (sisevaa e« Consumo: 3 Watts (max.)
conectar a una computadora o a
un sistema SCADA)

« Cortador a guillotina

1. MONTAJE E INSTALACION DE FIBRAS
A. Fije el accesorio de montaje a la barra de bus y conecte la fibra

I. Inserte el tornillo con la arandela a través del II. Inserte las arandelas y asegurela con la Il Inserte la fibra en el accesorio de montaje
conector de anillo y de la barra de bus. tuerca. Asegurese de que la cavidad para la y asegurela en su lugar con un desarmador
fibra apunte en direccion de la ruta de la fibra hexagonal de 1.5 mm.
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B. Guie la fibra hacia el compartimiento de bajo voltaje

NO doble la fibra a un radio NO instale ni cologque NINGUN Evite instalar las fibras sobre bordes
menor a 12 mm (1/2") accesorio de montaje (cinchos, filosos o de forma que se haga un
- etc.) a una distancia de al menos pliegue en el conector para minimizar

30 cm (12") de los dobleces y los dafios a la fibra.
fibra entre la
parte que esta
en contacto con
alto voltaje y el
primer punto

de contacto no
energizado.

R=12.7 mm

30em
Aléjela de fuentes de calor

excesivo, cuando sea posible. La
sonda de fibra no debe instalarse
en superficies con temperaturas

mayores a 120°C o 248°F, a menos
que se use la sonda para alta
temperatura (se vende por separado).
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2. INSTALACION Fisica

A. Montaje sobre riel DIN de 35 mm B. Insercion de fibras

Instalar Retirar I Afloje los conectores Il. Inserte las fibras  Ill. Asegure las
girandolos en hasta que lleguen tuercas de
sentido antihorario. al tope. NO use retencion de las
Retire los insertos demasiada fuerza. fibras girandolas
de plastico blanco en sentido horario.

de los conectores
gue se vayan a usar.

Vea los LEDs que estan sobre los
conectores para saber si se establecié
la conexion. Si una luz se queda en
rojo, asegurese de que la sonda esté
bien insertada, y de que el corte de la
fibra sea limpio. Vuelva a cortarla si es
necesario.

C. Conexion del cableado de red y de alimentacién

Terminales 1 Terminales 6-10
Numero Numero
de Nombre Funcién de Nombre Funcion
o~ . L . L~ terminal terminal
¢ CJ

Voltaje negativo

0 1234350 ! V- Voltaji;?gggvo e 6 V- de entrada
= ~OUgg—=
2 Vi Voltaje positivo de 7 Vi Voltaje positivo
(S) entrada de entrada
i 6 78910
® 3 RX Inversora, 2-hilos, 8 PE Tierra del chasis
i RS-485
No inversora, Relé: terminal
’ ‘ ‘ ‘ & Ibss 2-hilos, RS-485 £ el comin
5 Shd Blindaje qel par de 10 NA. Relé: normalmente
comunicacion abierto

D. Conexiones de red tipicas
(dentro del gabinete) o conectando con cables de par trenzado (de gabinete a gabinete)

Topologia serial tipica (MODBUS RTU)
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HMI PLC Dispositivos clientes del HSM : i A
del 1-31 Y Dispositivos
BREEES clientes del HSM
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Topologia en estrella (Ethernet)

3. CONFIGURACION DE AJUSTES DE COMUNICACIONES

A. Conexion al dispositivo
I. Conecte un cable Ethernet CAT5 directamente F:!-T'\IéECE ' Hot Spot Monitor
entre los puertos Ethernet del ruteador y del HSM HSM

a configurar. HSM Weh Utility

1. Asegurese de que la energia del dispositivo esté
conectada y de que haya enlace, indicado por Overview
los LEDs.
. ., . Hardware Part Number: 10121
Ill. Teclee la direccion IP en el navggado_r (por defecto: Fliiwana: 60082-2.02.47
192.168.1.50). Hay un campo disponible en la Web Revision: 2.02.46
calcomania del reverso en caso de cambiarla. Device Type: SHSMosH
o o Device S/N: 300326
IV. Desde Ia_ paglna_pnnmpal, usted puede navegar a Channel 1-3 S/N: 207580
todo el sitio mediante la barra de navegacion de la Channel 4-6 S/N: 207581
izquierda_ Channel 7-9 S/N: 207579
z 0 Channel 10-12 S/N: N/A
V. Para obtener mas informacion acerca de Channel 13-15 S/N: "
cémo navegar la herramienta web, consulte Channel 16-18 S/N: N/A
gracesense.com, en la seccién de soporte de MCS 1 S/, N{A
productos. Ahi encontrara dtiles tutoriales en video. e h
Modbus Port: 502
Nota: si se conecta directamente por Ethernet a una Modbus Serial Baud: 19200
computadora, debe configurarse la direccién IP del gl e
Subnet Mask: 255.255.255.0

protocolo de Internet, version 4, en la computadora.

Para hacer esto, abra el centro de redes y recursos compartidos en la computadora. Abra la conexion Ethernet (o la conexién de area
local) etiquetada “Red no identificada”, luego abra “Propiedades”. De la lista, seleccione Protocolo de Internet Version 4 y haga clic en
Propiedades, donde se puede ajustar la direccién IP.

Los primeros 3 numeros (separados por puntos) de la direccion IP del Protocolo de Internet Version 4 deben corresponder con los del HSM
en uso, mientras que el Ultimo numero debe ser diferente. Por ejemplo, si la direccién IP del HSM es la direccion por defecto 192.168.1.50,
puede configurarse la direccién IP del Protocolo de Internet Version 4 a 192.168.1.3.

%%  Network and Sharing Center o aE
Ethernet Status
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%  Network and Sharing Center — O
b Ethernet Status

'T Ethernet Properties
MNetworking  Sharing

Connect uging
&* Restek PCle GBE Family Controller General
Configure. You can get IP settings assigned automatically if your network supports

this capability. Othersise, you need to ask your netvwork administrator
for the appropriate 1P setbngs.

This connection uses the following items

+ J® GoS Packet Scheduler -~

4. Mic B : F i
Microsoft Network Adapter Multiplexor Protocol Ohtain an IP address automaticaly

[# -+ Microsoft LLDP Protocal Driver
W+ Link-Layer Topology Discovery Mapper /O Drver (@) Lize the following [P address:
v .. Link-l ayer Topolagy Discovery Respondar [ : T [ = : .
' 4. jrtemet Protocol Version & (TCP/IPvE) IF; ke 192 450, & ’
o g "=t Protocal Veion 4 (TCFP/1Pv4) - Subnst mask: 255,255,255, 0O
E ; - Default gateway:
Inetall... i i Properies
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B. Restablecimiento de ajustes de fabrica B ol i B
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Para restablecer los ajustes de fabrica: e

. Inserte un objeto, como la punta de una sonda, en el hoyo etiquetado
“RST” en la esquina superior izquierda del dispositivo, y presione el botén ; GRACE Hot Spot Monitor
oculto mientras enciende la corriente al dispositivo. Mantenga el botén , SENSE HSM
presionado hasta que los LEDs de “SYS” y “COM” se queden en verde
(alr.ededor de. 5 segundo’s). . - o . ‘ 59:. ci

1. Deje de presionar el botén, y el dispositivo se reiniciara con los ajustes

por defecto.




